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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refiéte bien I’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, 4 Iétablisse-
ment des éditions révisées et aux mises & jour peuvent étre obtenus
auprés des Comités nationaux de la CEI et en consultant les docu-
ments ci-dessous:

® Bulletin de lIa CEI
@ Rapport d’activité de la CEI

Publié annuellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® I1EC Bulletin

® Report on IEC Activities
Published yearly

@® Catalogue|des publications de la CEI
Publié¢ anhuellement

Terminologi¢ utilisée dans la présente publication

Seuls sont définis ici les termes spéciaux se rapportant a la
présente publifation.

En ce qui foncerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a la[Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique International (V.E.L), qui est établie sous
chapitres sépdrés traitant chacun d’un sujet défim
général étant [publié séparément. Des détails complet
V.E.I. peuvent étre obtenus sur demande.

Symboles graphiques et littéra@

Seuls les symboles graphiques|et It

dans la présenfe publicati
Le recueil complet des beote

CEI fait I'obj

font I'objet de]

Autres pub‘ﬂ
Comité d’Efude

L’attention flu‘lécteur est atdrée sur la page 3 de la couverture,
qui énumére les—autres—pubhieations—deta-C Préparées—par—tie
Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

@ Catalogue of IEC Publi
Published yearly

the purposq of this publication

lectrotechnical V¢cabulary (I.LE.V.),
2 form of separate chdpters each dealing
eid, the General Index bejng published as a
Full details of the I.E.V. will be supplied on

aphical and letter symbols

Only special graphical and Ietter symbols gre included in this
publication.

The complete series of graphical symbols approved by the
IEC is given in IEC Publication 117.

Letter symbols and other signs approved bl the IEC are con-
tained in IEC Publication 27.

Other IEC publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the [nside of the back
cove ich-lists Cpublications-issukd by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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ELEMENTS BOUTONS ETANCHES RECHARGEABLES AU NICKEL-CADMIUM

CHAPITRE I: PRESCRIPTIONS GENERALES ET METHODES D’ESSAIS

SECTION UN — GENERALITES

1. Domaine d’application

La présente norme s’applique aux €léments boutons étanches rechargeables au nickel-cadmium utilisables dans
n’importe quelle position.
& Pintérieur de
- Pélément so b aucun accrois-
sement dang NCes éléments ne

nécessitent pas d’addition d’électrolyte au cours de leur emploi. Ils sont congus } ion; %nt leur durée
de vie dans les conditions d’étanchéité d’origine.

Les élémen

Un élément bouton est un élément de section circulaire dont le diar limension nette-

ment plus inpportante que la hauteur (h).
2. Identification des éléments
perpendiculaires

i pignifient que la
leux groupes de

Les éléme
a P’axe de rq
capacité est
chiffres sépafé

Le premig e entier égal ou

immédiateme

Le oulesd iffrés\placds . i obliqug indiquent le nombre entier égal ou immédiatement supérieur
a la hauteur s

Par exemp

- 4

3. Tension

La tensior| nofninale dwh élément bouton étanche rechargeable au nickel-cadmium doit étre de 1,2 V par élément.

4. Capacité nominale

La capacité nominale en ampéres-heure doit étre:

a) la capacité pour une décharge en 5 h (C;) pour les éléments désignés par les lettres KBM;;

b) la capacité pour une décharge en 10 h (Cy,) pour les éléments désignés par les lettres KBL,
comme indiqué par le fabricant.

La capacité reelle en amperes- heures/dmt &tre mesurée au moyen d’une decharge a température ambiante de
20 + 2 °C a un courant constant de:

a) 0,2 Cs A pour les éléments KBM ;

b) 0,1 Cy, A pour les éléments KBL.
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SEALED NICKEL-CADMIUM BUTTON RECHARGEABLE SINGLE CELLS

CHAPTER 1: GENERAL REQUIREMENTS AND TEST METHODS

SECTION ONE — GENERAL

1. Scope

This standard applies to sealed nickel-cadmium button rechargeable single cells, suitable for use in any position.

Sealed cells ape
and temperaturg

designed to operate during their life in the original sealed conditions.

A button cell s a cell of circular section with a diameter (d) always substa

2. Cell designgtion

Sealed nickel
rotation of the
capacity-of the ¢
by a solidus.

The first one ¢
maximum diamgter specified for

The one or tyo figure the
maximum height specified for

For example: KBL 12/

3. YVoltage

The nominal yoltdge of s€

in which the prod of electrolysis are consumed within
conditions specified by the manufacturer, without any dangerous rise i\
or may not be equipped with safety valves. These cells do not require addition of the\e

d nickel-cadmium button rechargeable single cells shall be 1.2 V per celll

the axis of
whether the
s separated

ly above the

ly above the

4. Rated capacity

The rated capacity in ampere-hours shall be:
a) the capacity in 5 h discharge (C;) for cells designated by the letters KBM;
b) the capacity in 10 h discharge (C,,) for cells designated by the letters KBL,

- as stated by the manufacturer.

The actual capacity in ampere-hours shall be measured by means of a discharge at an ambient temperature of

20 4- 2 °C and at a constant current of’:
a) 0.2 Cs A for KBM cells;
b) 0.1 Cy, A for KBL cells.
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* La décharge doit étre arrétée quand la tension a atteint 1,0 V. L’élément doit avoir été chargé conformément a
'article 5. Aprés la charge, 1'élément doit étre stocké pendant au moins 16 h et au plus 24 h & une température
ambiante de 20 4 2 °C. La capacité obtenue a I'un des cinq premiers cycles ne doit pas étre:

a) inférieure & 0,95 C; pour les éléments KBM;

b) inférieure & 0,95 C,, pour les éléments KBL.

S. Charge des éléments

La charge précédant les différents essais de décharge prévus doit étre effectuée a une température ambiante de
20 + 5 °C et a un courant constant de 0,1 C; A (KBM) ou de 0,1 C;, A (KBL). La durée de la charge doit étre
de 14h a 16 h. T~ '

6. Performances a basse température (non applicables aux éléments KBL)

L’élément|rechargeable doit avoir été chargé conformément a Partigle

rature ambiante
,2 Cs A jusqu’a
L 3 h (0,6 Cy).

Apreés la d
de —18 4 2
ce que la ten

7. Perform

L’élément

te de 20 + 2 °C.
e que la tension
la durée de cette

Apréslac
11 doit ensuite &tre déchargé\
aux bornes gtteigne 1,0 V, 1
décharge ne|doit pa i

8. Conservs

La conser

endant 28 jours
que pour Pessai

L’¢é1ément
a une tempé
de capacité.

La décharge ne doit pas durer moins de 3 h 15 min pour les éléments KBM et pas moins de 6 h 30 min pour les
éléments KBL.

9. Essai de surcharge

La possibilité de supporter une surcharge doit étre vérifiée par I’essai suivant:

L’élément rechargeable, aprés avoir été chargé conformément & larticle 5, doit étre soumis & un courant de
surcharge constant de 0,02 C; A (KBM) ou 0,02 C,, A (KBL) pendant 28 jours, la température ambiante étant
maintenue 4 20 4 5 °C pendant cette opération.

L’élément doit ensuite étre déchargé conformément a ’article 4 et doit avoir une capacité au moins égale a
859 de la capacité nominale.
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The discharge shall be stopped when the voltage has reached 1.0 V. The cell shall have been charged according
to Clause 5. After charge, the cell shall be stored for not-less than 16 h and not more than 24 h, at an ambient
temperature of 20 -+ 2 °C. The capacity obtained in one of the first five cycles shall be not less than: '

a) 0.95 C; for KBM cells;
b) 0.95 C;, for KBL cells.

5. Charging of cells

The charge preceding the various discharge tests scheduled shall be carried out at an ambient temperature of
20 ++ 5 °C and at a constant current of 0.1 C; A (KBM) or 0.1 C,, A (KBL). The duration of the charge shall be

14 h to 16 h. TN

6. Low temperagture performance (not applicable to KBL cells)

The rechargeable cell shall have been charged according to Clause 5.

an ambient femperature
cutrent of 0.2 C; A until

After charge,
of —18 + 2 °C.
the terminal volt|

7. Rapid discha

The rechargea

After charge, h emperature
of 20 - 2 °C. Iit shall then be [djscha his sames A until the
terminal voltage 2 e X 3, during this operation, being 20 4 2 °C. Thfs discharge
shall last not les

8. Conservation| of charge

The conservat

The rechargealb argedhaceording to Clause 5 shall be stored on open circuit for 28 days at|an ambient
temperature of 20 4- 5°C. Tt sha]l then be discharged under the same conditions as for the test of capacity.

The discharge shall last not less than 3 h 15 min for KBM cells and not less than 6 h 30 min for KBL cells.

9. Overcharge test

The ability to withstand an overcharge shall be checked by the following test:

The rechargeable cell, after being charged according to Clause 5, shall be subjected to a constant overcharge
current of 0.02 C; A (KBM) or 0.02 Cy, A (KBL) for 28 days, the ambient temperature being 20 + 5 °C during
the operation.

The cell shall then be discharged according to Clause 4 and shall have a capacity not less than 859 of the rated
capacity. :
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10. Durée de vie

Avant de

L’essai de

commencer ’essai de durée de vie, ’élément doit étre déchargé conformément & 1’article 4.

durée de vie doit étre effectué 3 une température ambiante de 20 4- 5 °C, de la maniére suivante:

10.1 Au cours du premier cycle, I’élément doit étre chargé & un courant constant de 0,1 C; A (KBM) ou
0,1 Cys A (KBL) pendant 14 h au minimum et jusqu’a ce qu’il ne se produise plus d’accroissement de la tension
pendant trois mesures consécutives de cette derniére, effectuées a des intervalles d’une heure.

L’¢élément doit ensuite étre déchargé & un courant constant de:
a) 0,25 Cs A pendant 2 h 30 min pour I’élément KBM;
b) 0,125 Cy, A pendant 5 h pour I’élément KBL.

10.2  Au cours des cycles 2 a 27, I'élément doit étre chargé pendant 3 h i1
. pour les él4ments KBL et immédiatement déchargé pendant 2 h 30 min pour les &g

¢éléments K1
pour les él¢
les élément
ce que la tef

10.3 Auc
(KBL) pend
trois mesur
déchargé a
et 0,1 C;, A

10.4 Les g
28e cycles, ¢

Le nomb
inférieur a ]

11.
Note. — Pouf
défo.
R
Les indicqti

— type de

ou 5 h pour les
et de 0,125 Cy A

’

ursuivie jusqu’a

) ou 0,1 C,, A
tension pendant
doit ensuite étre

stan de 0,2 C; A pour les éléments KBM

ne doit pas étre

hes ne puissent étre

— polarité;

— identification du fabricant.
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10. Life test

Before the life
The life test sh:

test, the cell shall be discharged according to Clause 4.

all be carried out at an ambient temperature of 20 & 5 °C in the following manner: -

10.1 On the first cycle, the cell shall be charged at a constant current of 0.1 C; A (KBM) or 0.1 C;, A (KBL)
for a minimum of 14 h, and until there is no further voltage increase for three consecutive hourly readings.

The cell shall then be discharged at a constant current of’:
a) 0.25 C; A for 2 h 30 min for KBM cells;
b) 0.125 Cy, A for 5 h for KBL cells.

10.2 On cycles

2 to 27, the cell shall be charged for 3 h 15 min for KBM cells or

immediately disc]
be 0.25 C; A for
for KBM cells o
tinued until the v

10.3 On cycle 2

shall then be disd
cells and 0.1 C,,

10.4 Cycles 1 td
for KBM cells of

The number of]

11.

Note. — For all test;
pressure.

The following
— type of cell (n

harged for 2 h 30 min for KBM cells or 5 h for KBL cells. The charge

<

KBM cells and 0.125 Cy, A for KBL cells. If, at the 27th cycle, after
5 h for KBL cells, the voltage at the terminals is still above 1.0
alue of 1.0 V is reached.

28 shall be repeated until the a
0.6 C,, for KBL cells.

SECTION THREE — MARKING

ould appeadr on the rechargeable button cells:

nanutacturerand/or I E C cell designation);

L cells and

irrent shall
2 h 30 min
él be con-

KBL) for a
5. The cell
A for KBM

than 0.6 C;

5 than 392.

ct of internal

— polarity;

— identification

of manufacturer.
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CHAPITRE II: DIMENSIONS

Les tolérances pour les nouveaux éléments sont les suivantes:

Pour le diamétre:

— 0,3 mm, quand le diamétre est < 25 mm;

— 0,4 mm, quand le diamétre est > 25 mm.

Pour la hauteur:

— 0,6 mm, quand la hauteur est £ 8 mm;

— 1,0 mm, quand Ja hauteur est > 8 mm.

* Les lettrg

TABLEAU 1 <\&
N\
L. - Diamétre Hauteur
Désignation mm mm TINE

KB 8/6
KB 12/6
KB 16/7
KB 20/7
KB 23/6
KB 26/7
KB 26/8
KB 26/10

ForMmE 11
< . |
e war AN AN ? Vs T
I |
\> l . h
| — 3 + ‘
i
d - -t d
' 485175 486175
Notes 1. — Dans 'état actuel de la technologie, les éléments L ont la forme II.

2. — Au fur et 4 mesure de Tutilisation. Ja hauteur des éléments tend & augmenter.
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